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¥ CONCEITO GENIUS P GEOMETRIA / DADOS TECNICOS GENIUS 27.5" E 29"

O Genius tem sido um icone na nossa gama de Mountain Bikes ha muitos anos. Sempre foi o Diametro esp. selim 31.6mm
resultado de um foco em inovagé&o, tecnologia e design, a Genius evoluiu ao longo dos anos Abracadeiratubode  34.9mm
para poder dominar qualguer coisa que surja no caminho. selim
Headset Copos de direcgdo semi integrados 56mm

Com a ultima iteragdo da nossa bicicleta de all mountain, um conceito formou a espinha
dorsal do processo de desenvolvimento. O que vem para baixo, deve subir. Esta sempre foi a
premissa da Genius, é realmente o MTB perfeita para cada trilho que encontra.

baixo/44mm topo
Bloco pedaleiro PF92

Front derailleur Mud. frontal Shimano high direct side
swing (indisponivel em quadros HMX
frames) sdo necessarias pecas adicionais.

Subidas ingremes com raizes? Sem problemas.

Single tracks rapidos e fluidos? Sim por favor.

Prato pedaleira 36T max
2000m de longas descidas nos Alpes? MUsica para nossos ouvidos. Dimensao 185x55mm
. . . . L . teced
Com a Genius, ndo importa o trilho, independentemente das condicdes, ndo importa o amortecedor
piloto, &€ sempre A ferramenta certa para o trabalho. Montagem 30x8mm
amortecedor

Largura max. pneu 27.5 plus /2.8 pneu (71mm)
29 /2.6 pneu (66mm)
Por favor note:
A largura dos pneus varia entre marcas.
Assegure-se que tem espaco suficiente
nas escoras quando substituir o pneu.

$/900 $/700 M/900 M/700 1/900 L/700 XL/900 XL/700
LOW BB Setting HIGH BB Setting LOW BB Setting HIGH BB Setting LOW BB Setting HIGH BB Setting LOW BB Setting HIGH BB Setting
A ANGULODE DIRECAO 650° 656° 650° 656° 650° 656° 650° 656°
B o TR0 gsomm  37in 950mm  37in 950mm 37 950mm  37n  N0Omm 43 N0Omm 43 150mm 49 R5Omm  4in
COMPRIMENTO (NA
C  HORIZONTAL) DO 5697mm 224in  5682mm 224in  6028mm 237in  601.2mm 237in 6334mm 249in 6318mm 249in 6701mm 264in 6684mm 26.3in
TUBO SUPERIOR
5 ALTURADOPOSTODE
CONDUCAO
£ OFDEIDOBLOCOg7amm  dln 200mm 08n ZSmm Ui 200mm -08h  26mm ln 200mm 08l 28mm Aln  200mm -08in
FoOALIUREDOBLOCO  gigimm 36l 3400mm B4in 3460mm 136in 3400mm B4n 59mm B6h M0Omm B 3457mm [36n 3400mm [34in
6 Dne AENRE isomm 459in 1l646mm 4590 19B9mm 412 L6mm  47in 1232mm 48Sin 12308mm 48Sin 12713mm  SO1n 12100mm S00in
CENTRODOBLOCO
 PEDALEROAO
CENTRODO TUBO
SUPERIOR
CENTRODOBLOCO
| PEDALEROAOTOPO  4100mm 161in  4100mm 161in  4400mm 173in  4400mm 17.3in  4800mm 189in 4800mm 189in 5200mm 205in 5200mm 20.5in
DO TUBO DE SELIM
ANGULODOTUBO . . . . . . . .
N 77 753 7 753 18 753 18 753
K ESCORASINFERIORES 4380mm 172in  4360mm 172in  4380mm 172in  4360mm 172in  4380mm 172in 436.0mm 172in 4380mm 172in 4360mm 172in
L ALCANCE 4059mm 160in  4120mm 162in  4391mm  17.3in  4450mm 175in  4661mm 184in 4720mm 186in 4992mm 197in  5050mm 19.9in
M ALTURA 5997mm 236in  5955mm 234in  5999mm 236in 5955mm 234in  6137mm 242in 6092mm 240in 627.5mm 247in  6228mm  245in
N /E%S&MWO PO 400mm 16 400mm 16 500mm 20in 500mm 20  500mm 20in  500mm 20l 500mm 20h  500mm  20in
0 TRAIL W7mm  46in  1073mm  42in  176mm  46in  107.3mm  42in  175mm  46in  1073mm 42in  174mm  46in 1073mm  42in
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/\ IMPORTANTE!

A SCOTT Genius foi desenvolvida em redor da plataforma BOOST, pelo que muitas das
pecas utilizadas: cranques/rodas/dropouts/suspensdes sdo diferentes das tradicionais.
Aconselhe-se sempre com o seu Agente autorizado SCOTT acerca da substituicdo ou
repara¢ao de qualquer peca da sua bicicleta SCOTT!

¥ TWINLOC

O sistema TWINLOC oferece controlo simultaneo da suspensdo e amortecedor traseiro
através a utilizacdo de uma alavanca apenas, permitindo a alteracado das caracteristicas de
conducéo da bicicleta com um simples movimento de um dedo.

Os trés modos basicos do sistema TWINLOC S&o:

- Modo de Subida: Traseira blogueada / Frente blogqueada

- Modo de Tragdo: Modo de trac&o na traseira / modo de plataforma na frente
- Modo de Descida: Curso total em ambas as suspensdes

O manipulo “standard” TWINLOC é desenhado para ser montado do lado esquerdo
do guiador, do lado de cima (este manipulo é utilizado normalmente em bicicletas com
mudanca dianteira).

Em bicicletas com apenas um prato dianteiro pode usar-se o manipulo TWINLOC para
montagem do lado esquerdo inferior.

E possivel mudar do manipulo TWINLOC de montagem superior para um de montagem inferior
em bicicletas alteradas para funcionar sem manipulo de mudangas dianteiro. Por favor consulte
0 seu agente SCOTT de forma a obter e montar o manipulo correto para a sua bicicleta.

O manipulo TWINLOC oferece trés posicdes distintas:

1. MODO DE SUBIDA: O amortecedor fica praticamente blogqueado; Este modo possibilita
subir em estradas asfaltadas com perdas de eficiéncia minimas. O sistema de Blow-
Off evita que o sistema se danifique caso o utilizador se esqueca de abrir o sistema ao
ultrapassar obstaculos importantes.

2.MODO DE TRACAO: Ao reduzir o volume da camara-de-ar do amortecedor, o curso
do amortecedor é reduzido e a curva de progressividade fica mais progressiva. Esta
alteracdo combinada com um aumento da plataforma hidraulica resulta numa suspensao
traseira extremamente funcional em termos de tracdo com uma interacdo com a pedalada
muito reduzida.

3. MODO DE DESCIDA: Curso total em ambas as suspensdes

O manipulo remoto TWINLOC proporciona as seguintes opc¢odes:

LOCK OUT MODE
TRACTION MODE
DESCENT MODE

PRESS TO RELEASE
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P AJUSTE BASE DA SUSPENSAO E AMORTECEDOR

Ferramentas recomendadas para o ajuste do amortecedor:
- O ajustador de SAG que é fornecido com a bicicleta

- Uma bomba para enchimento de suspensdes capaz de enchimento até 20bars/300psi
com um conector de valvula especial conforme imagem abaixo. (ndo fornecida com esta
bicicleta). Notar que apenas devem ser utilizadas bombas com este tipo de conector que
evita a perda de ar ao remover a bomba.

Recorde que ao ligar a bomba ao amortecedor, o ar ird fluir do amortecedor para a bomba e
indicador de pressao podendo criar a ilusdo que o amortecedor perdeu ar desde que foi da
Ultima vez carregado.

Assim, se ligar a bomba ao amortecedor, deve corrigir a pressao de volta para o valor
pretendido.

Note ainda que regra geral, os indicadores de pressao das bombas de amortecedor podem
ter em média até 10% de tolerancia.

Para bicicletas equipadas com amortecedores e suspensdes Fox:

Pode encontrar informacao mais especifica acerca da afinacédo de amortecedores e
suspensodes Fox no site da marca; por favor use o FOX ID number na sua suspensao ou
amortecedor de forma a encontrar mais dicas Uteis de afinacdo para o seu amortecedor e
suspensao especificos (por favor visite: ridefox.com).

(¥
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http://ridefox.com

P SAG

A sua bicicleta SCOTT é fornecida com dois medidores de SAG que o ajudarad a ajustar as
pressdes de ar nas suspensodes. Estas ferramentas encaixam facilmente nos guarda-pos da
suspensdo e amortecedor da bicicleta.

Para tirar o melhor rendimento da sua bicicleta, recomendamos que comece com um Sag
de 25 a 30% no amortecedor e 15 a 20% na suspensao.

1. Certifigue-se que antes de efetuar qualquer ajuste na pressao de ar dos amortecedores,
ambos estdo nas posicdes “abertas”, ou seja, no modo de descida e com o rebound
completamente aberto (mais rapido).

2. Com a bomba ligada & valvula do amortecedor traseiro, configure a pressao desejada. De
seguida, comprima/descomprima o amortecedor até cerca de 25% do seu curso cerda de
dez vezes. Isto ird equalizar a pressdo nas camaras positiva e negativa, o que provocara
uma descida da pressdo medida. Se necessario, adicione ou retire ar do amortecedor e
repita a compressdo/descompressdo até que a pressao final seja a desejada.

Note que o procedimento de compressdao/descompressdo também tera de ser
efetuado se desejar reduzir a pressdao do amortecedor!

3. Ao chegar & pressao desejada, deslize o O-ring de borracha para junto do guarda-pd da
suspensao ou amortecedor e confirme que o Sag esta dentro dos valores pretendidos.

4. Sente-se suavemente na bicicleta na sua posicdo normal de condug¢do (com o
equipamento que utiliza ao andar de bicicleta: Se usa um saco de hidratacdo, coloque-o
também) tentando evitar que as suspensdes afundem desnecessariamente. Use uma
parede para se equilibrar, a ajuda de um amigo ou um suporte de bicicleta se necessario.

5. Saia suavemente da bicicleta, tentando evitar que as suspensdes afundem
desnecessariamente e verifique as posicdes dos O-rings de borracha, comparando a
posicdo com as marcacdes nas ferramentas de indicacdo de Sag. Veja o exemplo abaixo:

A operacdo é idéntica para suspensao e amortecedor.

/\ IMPORTANTE!

Nao se sente na bicicleta com a bomba acoplada a suspensdo ou amortecedor!
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¥ AJUSTE DO REBOUND NO AMORTECEDOR

A palavra “Rebound” refere-se & velocidade com gue uma suspensao retorna a sua posicao
original apods comprimir ao absorver um obstaculo. A configuracéo correta deste parametro
é da maior importancia para retirar o melhor desempenho e conducao da bicicleta.

A alavanca de ajuste do rebound no amortecedor estd situada na cabeg¢a do amortecedor,
conforme imagem abaixo.

Rebound adjustment

* Exemplo do modelo
Fox Nude

ApOs ter ajustado corretamente a pressao de ar no amortecedor, circule com a sua bicicleta
numa area segura (com o equipamento que utiliza ao andar de bicicleta: Se usa um saco

de hidratagdo, cologue-o também). Sentado na bicicleta, des¢ca um passeio de 10 a 15 cm
de altura.

- Se oamortecedor bombeia uma a duas vezes antes de estabilizar a afinagao esta ok.

- Se bombeia mais de trés vezes, o rebound estard demasiado rapido. Rode o botdo de
afinacdo um a dois cligues no sentido dos ponteiros do reldgio e repita o teste.

- Se oamortecedor ndo bombeia de todo o rebound estard demasiado lento. Rode o
bot&o de afinacdo um a dois cliques no sentido contrario aos ponteiros do relogio e
repita o teste.

- Repita este teste até que o amortecedor se comporte da forma desejada.

A sua SCOTT Genius foi desenhada em torno de um conjunto especifico de suspensodes
e amortecedores, pelo que alterar o amortecedor ou suspenséo pode levar a uma
deterioracdo do desempenho e caracteristicas de seguranca, ou mesmo causar danos
estruturais ao quadro e componentes. Por favor consulte sempre o seu agente SCOTT
para qualquer assisténcia necessaria, sob pena de afetar as condicdes de garantia e a sua
seguranca.
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P DROPOUT SUBSTITUIVEL

Nos modelos SCOTT Genius para 2018, dependendo do modelo, existem até cinco Dropouts
substituiveis diferentes disponiveis, dois para bragos oscilantes em carbono e trés para
bracos oscilantes em aluminio

Estas pecas estdo visiveis nas imagens abaixo, para mais facil identificacdo. Em caso de
duvida, por favor consulte o seu agente SCOTT de forma a adquirir a peca correta.

PARA BRACOS OSCILANTES EM CARBONO APENAS:

Antes de instalar o novo dropout Insira a tampa de fixagcdo do dropout
substituivel, confirme que a area esta através do quadro e do dropout
limpa e s6 entdo coloque a peca. substituivel.

Desviadores Sram e néo Desviadores Shimano
“Direct Mount” Direct mount
Peca SCOTT n2 254090 Peca SCOTT n2254091

PARA BRACOS OSCILANTES EM ALUMINIO APENAS:

Certifigue-se que a seta de marcacao Insira o Segundo parafuso de fixacdo na
na tampa de fixacdo do dropout estd na traseira do dropout conforme imagem
posicdo correta (conforme imagem acima) a (Torgue méximol.5 N/M)
apontar para o local de entrada do parafuso (Exemplo da aplicacdo no braco oscilante
d “1 de fixacdo. A (Torgue maximol.5 N/M) em carbono)
Desviadores Sram e ndo Desviadores Shimano Desviadores nao "Direct Assim que a bicicleta esteja de novo totalmente montada, confirme que as rodas estao
‘Direct Mount” Direct mount mount” e rodas Boost de corretamente aplicadas no quadro e ajustadas e que as mudancas estdo devidamente
Peca SCOTT n® 254092 Peca SCOTT n2 251093 aperto réapido afinadas, especialmente no que toca ao ajuste do fim de curso da mudanca. Por favor
Peca SCOTT n® 254094 consulte o seu agente autorizado SCOTT de forma a obter assisténcia.

Se o seu dropout necessita de ser substituido, recomendamos que efectue este trabalho na
Oficina do seu agente SCOTT, j& que o desviador podera necessitar de ser reajustado.

Nao efetuar este ajuste corretamente, pode resultar no funcionamento incorreto das pecas,
podendo levar a acidentes ou danos na sua bicicleta
/\ IMPORTANTE!

Recomendamos que todos os trabalhos de ajuste e manutenc¢ao sejam efetuados pelo
seu agente autorizado!

Se deseja trocar esta peca por si, por favor confirme que a bicicleta estd corretamente fixa a
um suporte de reparacado de forma a prevenir danos, conforme indicacdes no manual geral
fornecido com a sua bicicleta.
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P MANUTENGAO DOS PIVOS

A Genius foi desenhada para uma facil manutencdo dos pivds do braco oscilante.

Se necessita de mudar os rolamentos ou pivds por favor consulte o seu agente autorizado
SCOTT de forma a comprar e aplicar o kit, j& que sdo necessarias ferramentas especiais para
efetuar a desmontagem e montagem de forma correta.

De forma a prolongar a vida dos rolamentos do pivo, € ideal tratar o exterior do pivot com
um produto repelente de dgua que ajude a repelir a dgua em excesso apos cada lavagem.

/\ IMPORTANTE

Nao recomendamos a utilizacdo de sprays de massa consistente densa, ja que estes
produtos deixam uma pelicula dificil de remover. Recomendamos que faca o mesmo com
a corrente apds a lavagem e antes da lubrificacdo. Atencdo para ndo contaminar os discos
de travao com estes produtos!

Por favor consulte os manuais fornecidos com a bicicleta relativamente a instrucées e
cuidados especiais relativamente & lavagem e manutencéo da sua bicicleta SCOTT.

P RODAS

O guadro SCOTT Genius € incrivelmente versatil com a opc¢ado de alterar o tamanho da roda

De 29 "a 27.5" e 27.5 "mais com o minimo de esforg¢o, para isso os seguintes tamanhos de
pneu devem Ser observados:

- pneu275plus/2.8" (7Imm)
- pneu29/26" (66mMmm)

Mesmo ao seguir estas medidas de pneus, vocé deve sempre verificar atentamente a
folga nas escoras, visto que os tamanhos podem variar com diferentes marcas.

A SCOTT Genius estd equipada com um chip de geometria, isto pode ser alterado se desejar
ajuste a geometria na sua SCOTT Genius para optimizar o manuseio da sua bicicleta.
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Se a bicicleta estiver equipada com rodas 27.5” e o chip de geometria estiver em modo
“LOW?” certifique-se que verifica a folga entre os cranques e chdo antes de utilizar a bicicleta.

“MODO LOW” para roda 29”

“"MODO HIGH” para rodas 29” e 27.5”.

Assegure-se que o chip de geometria esta correctamente montado em ambos os lados.

/\ IMPORTANTE

Se bem que o quadro SCOTT Genius é compativel com diferentes tamanhos de roda,

isto nao Significa que o garfo montado sera compativel, consulte o seu revendedor
SCOTT local se Ha questdes de compatibilidade / apuramento antes de realizar qualquer
mudang¢a de roda.

Como com todas as pec¢as ha sua bicicleta SCOTT, certifique-se de que todos os
parafusos estdo ajustados para o torque correto e use cola de roscas quando aplicavel /
parafuso geo chip 10 N / M e cola de de rosca de resisténcia média.

¥ GUIAS DE CABOS E CABLAGEM

Nas SCOTT Genius, as guias dos cabos no tubo principal podem ser alteradas, se necessario,
para que diferentes configuragcdes de cabo possam ser utilizadas.

A placa de cobertura principal do guia de cabo estd disponivel em duas opg¢des:
- HT-Blank: pode ser usado quando ndo existe nenhum cabo a ser encaminhado.
- HT: & aberto e pode ser usado para diferentes op¢des de cabo.

Ao reencaminhar os cabos, deve selecionar a inserc&o correta, dependendo da configuracéo
que precisa, as inser¢cdes podem ser facilmente alteradas ao retirar os cabos da bicicleta. As
insercdes sdo marcadas como A-E, essas letras ditardo quais cabos que podem ser usados;
estes s&do 0s mesmos para esquerda e direita.
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HT: HT-Blank:
Esta € a capa para todas as Esta é a opcédo sem cabo
opcdes de cabo

As insercdes sdo marcadas como A-E, essas letras ditardo quais cabos que podem ser
usados; estes sdo 0s mesmos para esquerda e direita.

A: B: C:
1x cabo mecanico 2x cabos mecanicos 2x cabos mecanicos
1x hidraulico

D: E:
1x cabo unico e Di2 Cabo unico e Live valve

Se vocé deseja alterar ou substituir o guia de cabo da testa de direcgdo definido na sua
SCOTT Scale este kit pode ser encomendado no seu agente SCOTT

Numero da peca SCOTT: 266587 e consiste em:
2x HT/A/B/C/D
1x HT-Blank/E
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As guias sdo fixas por um unico parafuso de aperto, cujo torque ndo deve exceder 0.75 a
1N/M de aperto.

Com as diferentes opcdes de guias de cabos é possivel uma ligeira personalizacdo da
passagem dos cabos, conforme os componentes que equipam a bicicleta. Recomendamos
gue os cabos que saem da direita do guiador entrem pelo lado esquerdo do quadro e

vice versa. Isto € essencial para a performance da bicicleta, ja que € assim evitamos que as
espirais e tubos de travdao rocem no quadro ou componentes.

Na imagem abaixo podem ver um exemplo “Estilo europeu” com uma configuragdo 17X e um
espigdo de selim telescopico.

Note que aimagem
abaixo é um exemplo \\\
e recorde que os Rear brake/derailleur
travées da sua

bicicleta devem ser
configurados conforme
a legislagao no seu
pais. Por favor confirme
esta informacéao

com o seu agente
autorizado SCOTT.

Shock control/seatpost

Na parte inferior do tubo
0s cabos / tubos passam
pelo cobertura do tubo
inferior.

A imagem mostra o
Livewire e Di2 instalados.

. Shifter cable

. Brake cable

. Live valve
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Se usar o Di2, a bateria
cabera na cobertura
do tubo e precisa ser
suportada com uma
tampa de borracha e
abracadeiras.

¥ STANDARDS DO BLOCO PEDALEIRO / MONTAGEM DO
DESVIADOR

A GENIUS utiliza o standard Press fit PF92 com um didmetro interno de 41mm. Este sistema
utiliza blocos colocados & pressao e portanto sdo necessarias ferramentas especificas de
forma a instalar ou remover os rolamentos sem causar danos ao quadro. Por favor contacte o
seu agente SCOTT de forma a efetuar este processo da forma correta.

A SCOTT GENIUS (com excepcao da Genius Tunned e Ultimate) utiliza um sistema de fixacao
do desviador dianteiro "High direct mount side swing” pelo que apenas desviadores deste
tipo podem ser utilizados. Este tipo de desviador necessita da placa adaptadora ref: 254087

N&o é possivel montar desviadores em quadros/bicicletas GENIUS TUNNED E ULTIMATE.
‘ S~y

v

Por favor recorde que de forma a prevenir danos ao quadro e cabos deve existir uma folga i

minima entre os cabos e o bloco pedaleiro que permita o acionamento de todo o curso da
suspensao traseira sem que as cablagens entrem em contacto com o bloco.

Deve existir pelo menos 40mm de folga entre os cabos e o bloco imediatamente abaixo do
bloco pedaleiro, conforme a imagem abaixo.

¥ ADJUSTE DA BICICLETA

Recomendamos que todos e quaisquer ajustes a efetuar na Genius sejam efetuados pelo seu
agente autorizado SCOTT mas as verificacdes e manutencdo mais basicas devem ser sempre
efetuadas antes de cada volta, conforme descricdo no manual geral fornecido com a bicicleta.

Por favor preste atenc&o a todas as instrugdes e indicacdes de torques de aperto. Se tiver
guaisquer duvidas, n&o hesite em contactar o seu agente autorizado SCOTT.

*Nota adicional: Note que em todas as bicicletas que utilize um espigao de selim
telescépico, o aperto maximo a dar a abracadeira de espigdo de selim nunca deve exceder
os 5 N/M.
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¥ GARANTIA NAS BICICLETAS SCOTT

/\ ATENCAO!

A SCOTT Sports SA ndo se responsabiliza por qualquer dano causado por qualquer
falta de conformidade com estas instrugdes, em particular mas ndo limitado a mau uso,
manutenc¢do incorrecta, montagem incorrecta e manuseamento, negligéncia ou abuso.
O nao cumprimento destas instrugoes pode resultar em falha do componente, lesdes
corporais graves. A falha de componentes pode levar a perda de controlo da bicicleta e
resultar em lesdes pessoais graves.

O que é coberto pela garantia?

A garantia cobre defeitos em materiais e fabrico, a partir da data de transferéncia de riscos
(da compra) em quadros, bracos oscilantes e forquetas (desde que as forquetas sejam
fabricadas pela SCOTT) em bicicletas da marca SCOTT vendidas completamente montadas
num agente autorizado SCOTT (“Produto”).

Qual é o prazo de durag¢do da garantia?

Esta garantia voluntaria de fabricante € limitada a cinco anos para os quadros e bracos
oscilantes e dois anos para as forquetas, desde a data de compra do Produto e estd limitada
ao primeiro comprador do Produto e sujeita ao registo da mesma em www.scott-sports.com
num prazo de até dez dias apds a data da compra. A transferéncia do Produto do primeiro
comprador para outra pessoa termina esta garantia limitada. A garantia limitada de cinco
anos para quadros e bracos oscilantes apenas sera valida de acordo com o cumprimento
das medidas de manutencao periddica indicadas no manual da bicicleta. O servico de
manutencdo anual exigido terd de ser carimbado e assinado pelo agente autorizado SCOTT.
Nos casos em que essa manutencao ndo tenha sido efetuada e registada, a garantia de
cinco anos sera reduzida para trés anos. Os custos relativos & manutencdo do Produto sdo
suportados pelo proprietario da bicicleta.

Nos casos especificos dos modelos Gambler, Voltage FR e Volt-X a o periodo de garantia
limitado a dois anos.

Produtos reparados ou substituidos ao abrigo desta garantia estdo cobertos durante o
periodo vigente da garantia original e sujeitos as condicdes indicadas na garantia original,
conforme a legislacdo vigente.

A SCOTT proporciona assim uma garantia voluntaria de fabricante a nivel mundial. Conforme
a legislacao vigente, exceto se um periodo mais reduzido seja estipulado pela legislacdo
local, as garantias estdo limitadas em duragcdo a um maximo de cinco anos e dois anos
respetivamente, desde a data de compra do Produto e sdo limitadas ao primeiro comprador.

Que medidas toma a SCOTT nos caso de garantia?

A SCOTT ird substituir ou reparar qualquer produto comprovadamente defeituoso ou

devolvera o valor pago pelo produto (conforme o seu documento de compra com os dados do
proprietario) sendo a escolha da medida aplicada uma op¢éo da SCOTT. Custos associados com
a substituicdo de pecas ndo defeituosas serdo da responsabilidade do proprietario da bicicleta.
Nesses casos, a SCOTT ird alertar o proprietario quando for aconselhavel a substituicdo de
pecas nao defeituosas, para que possa autorizar os custos de qualquer operacao desse tipo.

O que é que ndo esta coberto pela garantia?
Esta garantia limitada ndo cobre defeitos que ndo existam antes da data de transferéncia de
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riscos. Esta garantia limitada ndo cobre produtos utilizados em operacdes de aluguer. Esta
garantia limitada ndo cobre compras de bicicletas ndo montadas. Esta garantia limitada n&o
cobre defeitos causados por utilizacdo e desgaste de material (a lista completa das pecas de
desgaste pode ser encontrada no manual geral que é fornecido com a bicicleta), acidente,
negligéncia, condugdo abusiva, alteracdes na cor devido & exposi¢cao solar, abuso, utilizacao
impropria, atos de Deus, montagem impropria, manutencdes ou reparacdes efetuadas de
forma improépria por outro técnico que ndo um agente autorizado SCOTT, uso de pecas ou
acessorios ndo compativeis com o Produto ou alteracdes do produto.

Todos os produtos sdo fornecidos com um manual. Por favor siga cuidadosamente as
instrucdes aqui indicadas ou afixadas no produto. De acordo com a lei vigente, danos
conseguenciais e incidentais ndo sdo recuperaveis através desta garantia limitada.

Como pode ativar esta garantia?

Para pedir a ativac&o desta garantia limitada, deve notificar a SCOTT do defeito dentro do
periodo de garantia e entregar atempadamente o produto &8 SCOTT & sua custa para inspecao.

Por favor contacte o seu agente autorizado SCOTT, o servi¢co de apoio ao cliente SCOTT ou
o distribuidor nacional SCOTT (Localizador de agentes: www.scott-sports.com).

Todos os produtos entregues devem ser acompanhados da prova de compra (fatura) emitida
por um agente autorizado SCOTT, ou esta garantia limitada ndo podera ser aplicada. Em caso
de substituicdo do produto ou devolucdo do valor da compra, o produto defeituoso retornara
a ser propriedade da SCOTT.

O protocolo de entrega do produto (que encontrard no final do manual) ficard em copia no
agente autorizado SCOTT apds aceitacdo e assinatura do cliente. E obrigatdrio o fornecimento
deste protocolo de entrega juntamente com a peca defeituosa nos casos de pedido de ativacdo
de garantia, ja que fornece prova de compra ou esta garantia limitada n&o se aplicara.

De que forma a legisla¢ao nacional afeta a sua garantia?

Esta garantia limitada proporciona-lhe direitos legais especificos, sendo que pode ter outros
direitos, gque variam de pais para pais.

Recomenda¢ao

Recomendamos veementemente que apenas utilize as oficinas de agentes autorizados
SCOTT para a manutencao anual e reparacdes, ja que manutencdes efetuadas de forma
incorreta ou operacdes improprias no produto inviabilizam a garantia limitada. Os custos
associados com a manutencao da bicicleta serdo da responsabilidade do consumidor.

g Sf a TT Bike Warranty Periods

Regujar Warranty Period
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